
  

    1  

 

 
  

  151גליון מס' 

  בהעלותךפרשת 
  וה"א תשע"

XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW  

Q הלכה ומנהגR   

לקרוא את קריאת המחנות בניגון מיוחד כעין  אהאשכנזים מנהג
. ומנהג הפרושים בארץ ג, ונאמרו בזה כמה טעמיםבשירת הים

  .דישראל לקרוא בניגון הרגיל

 

 

, לענין ניגון בקריאת המסעות, (אחת שאלתי עמ' קכ"ה, ליטא )תוליקה (דברי כן מנהג גרמניה  א

מנהגי  -(חודש בחדשו , הונגריה )קריאת המחנות ובקריאת המסעות הוא אותו מנהגובפשטות המנהג לנגן ב 

  , ושאר קהילות אשכנז ופולין.הגר)

וְַ"ל 'ויש בזה שני מנהגים. ברוב המקומות נוהגים לנגן בכל מקום שכתוב  ב
עד סוף הפסוק בניגון בפני עצמו, ואח"כ שני הפסוקים  'וְַ"ל צְבָאוֹ'או  'צְבָא

ריו מחוברים יחד במחזור ניגון אחד, כשפסוק אחד בניגון יורד, הבאים אח
בדברי ן כתב וכ(ולאחריו פסוק אחד בניגון עולה, וכך חוזרים בכל ארבעת המחנות 

  .)תוליקה 
חצי פסוק י"ד, פסוקים ט"ו ט"ז,  למנהג זה הפסוקים המנוגנים הם: פרק י'

כ"ג כ"ד, חצי פסוק  חצי פסוק י"ח, פסוקים י"ט כ', חצי פסוק כ"ב, פסוקים
  כ"ה, פסוקים כ"ו כ"ז.

חצי אך ויש מקומות שנוהגים לנגן בכל פעם רק את שני הפסוקים המלאים, 
  עד סוף הפסוק נקרא בניגון רגיל. 'וְַ"ל צְבָאוֹ'או  'וְַ"ל צְבָא'הפסוק הראשון 

  ולמנהג זה הפסוקים המנוגנים הם: ט"ו ט"ז, י"ט כ', כ"ג כ"ד, כ"ו כ"ז.
ר, שמחמת הניגון המיוחד יש נטיה לנגן ללא התאמה לטעמים ויש להעי

כלל, אך באמת יש להקפיד לנגן את טעמי המקרא בניגון המיוחד, ולא לקרוא 
ף (חוץ ממה שמחברים פסוקים יחד שא"א להטעים בסוטעמים ניגון הבניגון המיוחד ללא רק 

לנגן בהן כעין קדמא קטן  'וְַ"ל צְבָאוֹ'או  'ַ"ל צְבָאוְ 'שכתב שמאריך בתיבות , תוליפסוק כראוי. וכן משמע בדברי קה 
שאין בהן קדמא קטן לא יאריך לנגן, אלא ינגן בניגון המתאים להטעמת  'וְַ"ל צְבָא מַטֵּה בְנֵי גָד'שעליהן, אך בפסוק 

  .טפחא אתנחתא)
ויש שנוהגים לנגן בניגון המיוחד, אך מנגנים אותו בהתאמה מלאה לטעמי  

חיבור פסוקים, באופן שכל פסוק מנוגן בפני עצמו. ויש לברר המקרא וללא 
האם מנהג זה היה נהוג במקצת מקומות, או שזה רק תיקון למנהג שמנגנים 

  בחיבור פסוקים.

באחרונים כתבו כמה טעמים גבי הניגון במסעות שבפרשת מסעי, ולכאורה  ג
האופן בו  אותם טעמים נכונים גם גבי קריאת המחנות המתארים גם הם את

  בני ישראל.מחנה נסעו 
(במדבר ל"ג ת כתב שהטעם כמו שכתב רש"י בד"ה אלה מסעי וליבדברי קה 

ונראה שכוונתו למה שכתב רש"י שהמסעות נכתבו להודיע חסדיו של . א')
  מקום, וא"כ יש מקום לנגנם בנגינה המורה על השמחה של חסד ה' עמנו.

ביאר ע"פ מחלוקת רש"י ורמב"ן  עמ' ט')(מובא בספר שאול בחיר ה', והמהר"ם שיק 
(שכתב: שאע"פ שגזר עליהם אם המסעות היו לשבח או לגנאי, שלרש"י היו לגנאי 

(שכתב: נתן דעתו לכתוב המסעות ונתכוין בזה להודיע , ולרמב"ן היו לשבח לטלטלם ולהניעם במדבר)

ניגון , ולפי דעת הרמב"ן שהיו לשבח, צריך לקרותם בחסדיו של הקב"ה עמהם)
המיוחד, ולפי דעת רש"י שהיו לגנאי, קוראים את המסעות כדרך שאר 

  פרשיות. והעיד שכך נהגו אצל רבו החתם סופר לקרוא המסעות ללא ניגון.
 מסכת עבודה זרה כ"ד ע"ב)ב(ע"פ שיטת רב אשי  (עלה יונה עמ' ש"ח)ויש שנתנו טעם 

, ענו ישראל את שירת 'י0קוּמָה יְיָ וְיָפֻצוּ אֹיְבֶ 'שבכל המסעות כשאמר משה 
 , וא"כ כל המסעות היו בשירה.'רוני רוני השיטה'

  .)ב(קונטרס תקון תפלה עמ' ל', ספר וזרח השמש עמ' פ"וכן כתב הגר"ש דבליצקי  ד
וצ"ע בטעם ביטול המנהג שהיה נהוג בכל תפוצות אשכנז. ואולי לא בכל 

שיק שמנהג  המקומות נהגו כן, וכמו שהובא בהערה לעיל בשם המהר"ם
  החתם סופר היה שלא לנגן במסעות, וצ"ע בזה.

(י"א  'וַיְהִי הָָ"ם כְּמִתְאֹנְנִים'לקרוא בקול נמוך מהפסוק  יש נוהגים

זהר שישמע הקול י. וצריך לה ה(י"א ז') 'וְהַמָּן כִּזְרַע גַּד הוּא', עד א')
. ויש שלא נהגו בזה, ולציבור, שאם לא כן אינם יוצאים ידי חובה

ויש להעיר, שאע"פ שמנהג זה היה נהוג באשכנז ופולין, נראה שהוא מנהג 
מאוחר ממאות השנים האחרונות, ואינו מנהג קדום, שמנהג זה אינו מופיע 

המתעד (ת ילובספר דברי קה רק מים, והובא לראשונה בספרי המנהגים המוקד 

  .)פרנקפורט בשנת תקע"חאת מנהגי 
ויתכן שהפרושים אכן ביטלו מנהג זה משום שיש לפקפק על מנהג זה מצד 
שמשנים מניגון ופיסוק הטעמים, ובפרט שאף בסוף פסוק לא מפסיקים כראוי, 

שיש להקפיד על  (שתי ידות, דרך חיים ק"ח ע"ב. והובא בשע"ת סו"ס ס"א)וכתבו הפוסקים 
  שאר טעמים.ההפסק בסוף פסוק אף יותר מ 

וכן יש לדון אם יש בהשמטת נגינת סוף פסוק וחיבור שני פסוקים יחד איסור 
(תענית כ"ז ע"ב, מגילה  'כל פסוקא דלא פסקיה משה אנן לא פסקינן ליה'מצד דין 

משמע,  (סי' תצ"ד סעיף י"א, ובבה"ל שם העתיק דבריו מילה במילה). שמלשון שו"ע הרב כ"ב ע"א)
באמצע פסוק, אם ממשיך לקרוא את חצי  ף פסוקסו שאע"פ שמוסיף נגינת

, ורק אם 'דלא פסקיה משה כל פסוקא'הפסוק השני אין בזה איסור מצד דין 
מפסיק לגמרי את הקריאה באמצע פסוק עובר על דין זה. וא"כ ודאי שגם 

דלא  כל פסוקא'וחיבור שני פסוקים אין איסור מדין  ף פסוקבהשמטת נגינת סו
  .'פסקיה משה

מוכח שאם מוסיף  (הגהותיו לקידושין ל' ע"א, לוח ארש סימן תס"ב)מדברי היעב"ץ  אך
באמצע פסוק, אף כשאינו מפסיק הקריאה לגמרי, או אם  ף פסוקנגינת סו

בסוף הפסוק, עובר על דין  ף פסוקקורא כמה פסוקים יחד ומשמיט נגינת סו
(או"ח ח"ג סי'  . וכן נקטו בפשיטות באגרות משה'דלא פסקיה משה כל פסוקא'

 .(תפילה, פי"ב דבר הלכה אות ל"ו), ובהליכות שלמה י"ט)

כתב בשם מנהג צפת שקיבלוהו מקדמוניהם  (דף ע"ו)קון יששכר יבספר ת  ה
ששה פסוקים כן להחליש את ניגון הטעמים ולקרוא כמו בדאגה פרשת העגל, ו 

. והטעם, 'נִיםוַיְהִי הָָ"ם כְּמִתְאֹנְ 'מהפסוק  הראשונים שבפרשת המתאוננים
משום שאין נכון להטעים בנעימות וקול ערבות בספר תורה ברבים את מעשה 

  .אבותינו הרע הזה
פסוקים אלו של פרשת הביא בשמו שקוראים  (או"ח סימן תכ"ח)ובכנסת הגדולה 

(סימן , ובקיצור שו"ע (שם סק"ז)באו דבריו בפרי חדש ו וה .המתאוננים בקול נמוך

גבי פרשת המתאוננים בלבד ולא גבי ( ובא המנהג בלוח לא"י להגרימ"טוכן ה .ע"ח סעיף ד')

  .וכתבו הטעם להראות שהם מתחרטים מאשר הרעו לעשות. פרשת העגל)
קון יששכר נראה שאין כוונתו להנמכת קול יויש להעיר, שמלשון ת 

הקריאה, שהרי כתב שהמנהג להחליש ניגון הטעמים ולקרוא כמו בדאגה 
הטעים בנעימות וקול ערבות, ומשמע מלשונו שאין לקרוא משום שאין נכון ל 

את הטעמים בניגון ונעימות כשאר פרשיות, אלא להטעים בניגון קל ורפה 
הנעימות שבקריאה בטעמים. אך בכנסת את כקורא בדאגה, כדי להמעיט 

  הגדולה שהביא דבריו כתב שיש להנמיך את קול הקריאה.
הטעם משום שאין נכון להטעים קון יששכר כתב יועוד יש להעיר, שבת 

בנעימות וקול ערבות בספר תורה ברבים את מעשה אבותינו הרע הזה, 
ובכנסת הגדולה כתב טעם אחר להראות שהם מתחרטים מאשר הרעו 

  לעשות. וצ"ע.

גבי הקריאות שקוראים בקול נמוך, והועתקו  (סימן תכ"ח סק"ז)כ"כ הפרי חדש  ו
 דבריו באחרונים.

 'טעמי תורה' מכוןגליון זה יו"ל ע"י 
 שגליון זה יראה אור תודה לכל העוזרים והמסייעים

 צלם ולהדפיס כמות שהוא ללא שינויכל הזכויות שמורות, ניתן ל ©

השתתפות ל הערות, הארות, ביקורת, שאלות, רעיונות, וכן תרומות
 במכוןהגליונות, יתקבלו בברכה בהוצאות 

 כמו"כ אפשר לשלוח בקשה לקבלת הגליונות במייל
 153775150494פקס:    tameytora@gmail.comמייל: 
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  .זוקוראים בקול רם כשאר קריאות

XâW   XâW   XâW  

Q דיוקים ודקדוקיםR  
  התי"ו בשווא נע. - בְּהֲַ"7ֽת0ְ֙ ח' ב': 

ת ויש להזהר שלא להבליע את העי"ן  .הבי"ת בשווא נח - שִׁבְַ"֥
. וכן בכל מקום בו מנוקד שווא נח לפני 'שִׁבַת'שאחריה ולקרוא 

. ולהלן חבלע האות הגרוניתי זהר שלא ת יאות גרונית, יש לה 
. הֶרְאָה. כַּמַּרְאֶהזהר בהן בזה: ירשימת המילים בפרשה שיש לה 

. יִסְעוּ. וּמַרְאֵה. כְּמַרְאֵה. וּלְאֶזְרַח. חֶטְאוֹ. יַשְׁאִירוּ. וַיְהִי. וְהִקְהַלְתָּ 
. נְתַנְאֵל. לְצִבְאֹתָם. וּבְהַקְהִיל. לְמַסְֵ"יהֶם. וּבְהֵָ"7תוֹ. וּבְהַאֲרִי=

. וַיִּצְַ"ק. וַתִּבְַ"ר. מְשַׂנְאֶי0. בְּנָסְָ"ם. פַּגְִ"יאֵל. גִּדְעוֹנִי. שִׁמְעוֹן
. וּכְאַמָּתַיִם. תִרְאֶה. שִׁבְִ"ים. אֶרְאֶה. יוּבְֵ"ינֵ . הִתְאַוּוּ. תַּבְֵ"רָה

  .וַיִּצְַ"ק. וּמַרְאֶה. בַּמַּרְאָה. שִׁמְעוּ. פִּתְאֹם. הַמִּתְאַוִּים. הַמַּמְִ"יט

הח' ד':    בסגול. 'מֲַ"שֶׂה'השׂי"ן בצירי. ואין לקרוא  - מֲַ"שֵׂ֤

םח' ו':  הוא  וכן .וכן הוא להלן. טובשווא נחהלמ"ד רפה,  - הַלְוִיִּ֔
  .לַלְוִיִּםבתיבת  (ח' כ', כ"ד, כ"ו)להלן 

םח' ז':  להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא  ראוי - ֲ"לֵיהֶ֖
(ח' כ"א, י' ל"ד, י"א  . וכן הוא להלןי'באל"ף 'אֲלֵיהֶם'ישמע שקורא 

  .י"ז, כ"ה, כ"ו, כ"ט)

 

 

כתב שבמחוז פולין לא נהגו  (שער ג' סק"ג)על השערי אפרים בשערי רחמים  ז
בהנמכת הקול בפרשת העגל ובפרשת המתאוננים. וכן הגר"ח נאה בקצות 

הביא את המנהג להנמיך את הקול בפרשת העגל  (בדי השלחן סו"ס פ"ד)השלחן 
  לא נהגו אצלנו בזה.כתב שסיים ו אך ובפרשת המתאוננים, 

תבים בפירוט את מנהגי הגבהת והנמכת הקול וכן יש ספרי מנהגים הכו  
, ולא כתבו ת)ולידברי קה  ,מנהגים דק"ק וורמיישא :(כגוןבמקומות שונים בקריאת התורה 

מנהג הנמכת הקול בפרשת העגל ובפרשת המתאוננים, ומוכח מזה שלא נהגו 
בזה במקומם. ונראה שניתן להסיק מכך שמנהג רוב המקומות היה שלא 

  בפסוקים אלו. להנמיך את הקול
כתב שראה שנוהגים  (הלכות קריאת ספר תורה, נהר פקוד אות י"ג)ובספר שער המפקד 

לקרוא בקול נמוך רק פרשת העגל ולא פרשת המתאוננים, וכתב שטעמא 
אין לך כל  (סנהדרין ק"ב ע"א)רבה איכא בזה, שדוקא במעשה העגל שאמרו חז"ל 

 ת מחטא מעשה העגל דכתיבפורענות ופורענות שבאה לעולם שאין בה קצ
לגמרי מחטא  היטהרנו, א"כ עוד לא 'וּבְיוֹם פָּקְדִי וּפָקַדְתִּי ֲ"לֵיהֶם חַטָּאתָם'

העגל, ולכן שייך חרטה בדבר, כדי שיסלק הקב"ה מדת דינו שנמצאת בכל 
דור, אך בענין המתאוננים, מלבד שהחוטאים היו באספסוף ולא כללות העם 

שם, ואם תאמר שנהיה מתביישים במעשה אבותינו חטאו, הרי קיבלו את עונ 
שעשו לפנים ומטעם זה נקרא בקול נמוך, א"כ היה לנו לקרוא בקול נמוך 
בפרשת קרח ובפרשת המרגלים, ובפרשת חוקת בענין הנחשים השרפים, 
ובפרשת בלק בענין בנות מואב, ובעוד פרשיות רבות מאד, ולמה בכל אלו לא 

כח שרק בחטא העגל יש ענין לקרוא בקול נמוך קוראים בקול נמוך, אלא מו 
שאיכא תועלת בחרטה לעורר רחמיו ולסלק מעלינו מדת הדין שבכל דור על 

  מעשה העגל.
הביא את מנהג הנמכת הקול רק  בלוח לא"י להגרימ"טויש להעיר, ש

 בפרשת המתאוננים, אך לא הביא את מנהג הנמכת הקול בפרשת העגל.

ת במבטא, כאשר יש לפניה אות המנוקדת בשווא מחמת קלות האות הגרוני  ח
נח, יש נטיה להשמיט את האות הגרונית מהמבטא, ולנקד את האות שלפניה 

. (כגון: מַלַ= במקום מַלְאַ=, שִׁמוֹן במקום שִׁמְעוֹן, וַיִּנַג במקום וַיִּנְהַג)בניקוד שלה במקום בשווא נח 
  ע"מ לא להיכשל בזה.וזה מצוי פעמים רבות, וצריך זהירות רבה מאד 
, והאריך שם (שער שלישי פרק שני)וכבר הזהיר על זה ביסוד ושורש העבודה 

להראות לעין כל את גודל קלקולי התיבות וחסרון האותיות במי שאינו נזהר 
  .(סימן ס"א, ד"ה ידגיש) לקרוא כראוי. וציין לדבריו בבאור הלכה

ואר שכאשר נשמט עיין במאמר על השווא שאחר ה"א הידיעה שם מב ט
, ואין מתג (או אחת מהאותיות כל"ב המנוקדות בפתח להורות על ידוע)הדגש שאחר ה"א הידיעה 

  לפני השווא, השווא נח.

ת ח' ט': ת־כָּל־ֲ"דַ֖ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף,  - אֶֽ
ת' שמיט את המקף ולהטעיםולא לה ל ֲ"דַ֖   .'אֶת־כָּ֥

תח' י"א:  יש להזהר שלא להבליע את האל"ף וישמע  - מֵאֵ֖
  .יא(י"א ל"א) וכן הוא להלן .'מֵת'שקרא 

ייָ֔ ח' י"ב:  ד עלָֹה֙ לַֽ את וְאֶת־הָאֶחָ֤ ד חַטָּ֜ להקפיד יש  - אֶת־הָאֶחָ֨
 , שהוא ניגון'עלָֹה'להטעים היטב את הפשטא המפסיק שבתיבת 

כראוי  יטעים, שאם לא 'חַטָּאת'מפסיק יותר מהגרש שבתיבת 
גם החטאת וגם העולה הם בעוד ששרק העולה היא לה', ישמע 

  .לה'

ֲ"מַדְתָּ֙  ח' י"ג: , למרות יב"ת בשווא נח, ולא בשווא נעהדלי - וְהַֽ
קרא שויש להזהר שלא להבליעה בתי"ו שישמע . יגהקושי

. 'וְהֲַ"מַד תָּ 'ולקרוא שתי תיבות את התיבה ל . או לחלק'וְהֲַ"מַתָּ '
אינו יכול לקרוא בשווא נח בלי להבליע את הדלי"ת או  ואם

י' (וכן הוא להלן  , עדיף לקוראה בשווא נע.תיבותלחלקה לשתי 

  .וְיָרַדְתִּי: )י"א י"ז(ולהלן  .יְלִדְתִּיהוּ: )י"א י"ב(ולהלן  .מוֹלַדְתִּי: )ל'

יח' י"ד:  יוּ לִ֖   .ידעיל בה"אהטעם מל - וְהָ֥

חֲרֵי־כֵן֙ ח' ט"ו:   'וְאַחְרֵי כֵן'החי"ת בחטף פתח. ואין לקרוא  - וְאַֽ
  בשווא נח.

, ומוכח שהלמ"ד (וכ"כ מנחת שי במדבר א' נ', ח' ו')וכאן אין מתג לפני השווא 
שאחריה בשווא נח. ואע"פ שיש מעט ספרים עם מתג לפני השווא, ספרים 

ו הלכו בשיטה אחרת שלא דקדקה בהנחת מתגים אלו, ולא באו להורות אל
. וכן כתב (כמו שהוכיח רוו"ה, עיין במאמר על השווא שאחר ה"א הידיעה הערה ה')שהשווא נע 

  , שהלמ"ד שבתיבת הלוים בשווא נח.)130(שלשה ספרי דקדוק, עמ' להדיא ר"י חיוג' 
כתב שהלמ"ד  שיר שהלוים היו אומרים)(תפילת שבת, משנת הובסידור ר' שבתי סופר 

בשווא נע, ואף כתב שמהרש"ל בסידורו ניקד את הלמ"ד בחטף פתח, דהיינו 
שהבין ג"כ שהשווא נע. וכנראה מכיון שבספריהם היה מתג, לא חילקו, 

 והסיקו מכך שהשווא נע.

קורא אות אל"ף לכהן לישא את כפיו אם שאין כתוב  (מגילה כ"ד ע"ב)בגמרא  י
שקורא למנות כשליח ציבור מי , וכן אין עי"ן או אות עי"ן כאות אל"ף  כאות

  .(או"ח סימן נ"ג סעיף י"ב)לחן ערוך בשוכן. וכן נפסק 
הביא את דברי האחרונים, שכתבו שבמקום  (סקל"ז)ובמשנה ברורה שם 

  שכולם מדברים כך מותר.
אך אע"פ שבמקום שכולם קוראים כך מותר להעלותו כש"ץ כיון שכך 

גילים באותו מקום, מ"מ לכתחילה ודאי ראוי ונכון להדר לקרוא כהוגן ר
  בהגייה הנכונה.

שבמדינותינו  כתב סימן ס"ב סעיף ב'), (סימן נ"ג סעיף י"ד, סימן ס"א סעיף ח' ובערוך השולחן
 )סימן ס"א סעיף ח'(כתב בכל זאת אך אין בקיאים בחילוק שבין אל"ף לעי"ן, 

 (סימן ס"ב סעיף ב')פרישם זה מזה, וכתב עוד בקריאת שמע יש לדקדק להש
שהמדקדק במצוות יראה לדקדק בזה הרבה בכל התורה, ושכרו גדול 

 במקום שאם קורא שלא כראוי משתנה המשמעות., ובפרט כשמדקדק בזה

יש להקפיד על כך ביותר, משום שאם ישמע שקרא 'מֵת', הוא  בפסוק זהו  יא
  גידוף ח"ו.

אן שווא נע, שהרי אין שווא נע בא לפני דגש. וכל ולא יתכן כלל שיבוא כ יב
 הטעם שהתי"ו דגושה, משום שלפניה שווא נח.

הגיית הדלי"ת הרפה דומה להגיית האות זי"ן, ואין כל קושי להגותה בשווא  יג
נח לפני האות תי"ו, אך כיון שאצל האשכנזים והספרדים נשתכחה הגיית 

ת הדגושה בדגש קל, נוצר קושי הדלי"ת הרפה, והוגים כל דלי"ת כמו הדלי"
  .(וראה מש"כ בזה בשו"ת פאת שדך ח"ב סוף סימן כ"ד)להגותה לפני האות תי"ו 

  .ג'הערה  בראשית תשע"ומשום נסוג אחור. וענין זה מבואר בגליון פרשת  יד
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ְ"לָה ח' כ"ד: העי"ן בשווא נח, ואין להבליעה ולקרוא  - וָמַ֔
 :)י' ה'(וכן הוא להלן  בפתח העי"ן. 'וָמַַ"לָה', או לקרוא 'וָמַלָה'

  .טְַ"מוֹ: )י"א ח'(הלן . ול יָדְַ"תָּ : )י' ל"א(. ולהלן וּתְקְַ"תֶּם

א ח' כ"ה:   .טוהצד"י בדגש, והשווא נע - מִצְּבָ֣

ה ט' א': ינַי אֶל־מֹשֶׁ֣ י"ב (. וכן הוא להלן טזהבי"ת רפה - בְמִדְבַּר־סִ֠

י: )ח' ה בְַּ"בְדִּ֥   .בְמֹשֶֽׁ

  בפתח. 'וַיֲַּ"שׂוּ'הוי"ו בשווא נע. ואין לקרוא  - וְיֲַ"שׂ֧וּ ט' ב':

סַח   .יזקמץהפ"א ב  - אֶת־הַפָּ֖

יוט' ג':  יש אומרים שהכ"ף הראשונה בשווא נע,  - וּכְכָל־מִשְׁפָּטָ֖
  .יחויש אומרים שהיא בשווא נח

יב ט' ז': להקפיד על הגייה נכונה של הה"א, שהוא  ראוי - הַקְרִ֜
באל"ף שהוא לשון  'אַקְרִיב'ל, שלא ישמע שקורא "ַ ושם פ
  .מדבר

, ויש )'חילופי נוסחאותור 'במד(עיין היו"ד רפה  - מַה־יְצַוֶּ֥הט' ח': 
  .יטלהסתפק אם היא בשווא נע או בשווא נח

א |ט' י':  ו מונח אחריו, ואינ ופסיק מונח - כִּי־יִהְיֶֽה־טָמֵ֣
  .ח*כלגרמיה

 

 

וכיון שרוב הקוראים אינם מבחינים בהגיה בין וי"ו לבי"ת רפה, אם יקרא  טו
 .'מִצְוָה'ללא דגש ובשווא נח, ישמע כאילו קורא  'מִצְבָא'

 '.יהערה  ותשע" וישלחענין זה מבואר בגליון פרשת  טז

אתנחתא וסוף פסוק, גורמים לשינוי ניקוד , שהם הטעמים המפסיקים ביותר  יז
 ף פסוק, באתנחתא וסו'שָׁמַיִם'האות המוטעמת משום ההפסק, וכגון במקום 

  .'לָיְלָה'-'לַיְלָה'. 'מִצְרָיִם'-'מִצְרַיִם'. 'אָרֶץ'-'אֶרֶץ'. 'שָׁמָיִם'מנוקד 
אתנחתא, הטעם המפסיק ביותר שבפסוק מקבל טעם ובפסוקים שאין בהם   

ה  .אתנחתאמו בטעם לשינוי הניקוד כ את דין האתנחתא, וגורם  כגון: לְמַטֵּ֥
Qַ בִּן־נֽוּן  יִם הוֹשֵׁ֥ י (במדבר י"ג ח')אֶפְרָ֖ ס (איכה ג' י"ג)בְּנֵ֖י אַשְׁפָּתֽוֹ , הֵבִיא֙ בְּכִלְיוֹתָ֔ , וַיַּגְרֵ֤

פֶר  נִי בָּאֵֽ י הִכְפִּישַׁ֖ חָצָץ֙ שִׁנָּ֔ יד אֶת־חֶצְרֽוֹן (שם ט"ז)בֶּֽ רֶץ הוֹלִ֥ רֶץ פֶּ֖ לֶּה֙ תּוֹלְד֣וֹת פָּ֔ , וְאֵ֙
ד (רות ד' י"ח) יד אֶת־דָּוִֽ י הוֹלִ֥ י וְיִשַׁ֖ יד אֶת־יִשָׁ֔ כך מנוקד  . ומשום(שם כ"ב), וְעבֵֹד֙ הוֹלִ֣

אתנחתא, והטפחא הוא המפסיק זה שאין בפסוק כיון בקמץ,  'אֶת הַפָּסַח'כאן 
  .זה הגדול ביותר בפסוק

מפסיק הגדול כלל, אף ההפסק ענין בהם יש לציין, שבפסוקים שאין אמנם 
א  .שבפסוק אינו מקבל את דין האתנחתא, ואינו גורם לשינוי הניקוד ֹ֥ כגון: ל

ט אֶ  ה מִשְׁפַּ֥ ן -, וַיָּשֶׂ֛ם אֶת(שמות כ"ג ו')בְינ0ְֹ֖ בְּרִיבֽוֹ תַטֶּ֛ תַח לַמִּשְׁכָּֽ = הַפֶּ֖   .(שם מ' כ"ח)מָסַ֥

  .'בהערה  ותשע" נחמשום  כלל הדומות. וענין זה מבואר בגליון פרשת  יח

. וכאשר (כגון: הַמַּיִם, הַשָּׁמַיִם) דרך ה"א הידיעה להינקד בפתח, ואחריה בא דגש יט
ה באה אחת מהאותיות אהחע"ר שאינן מקבלות דגש, אחר ה"א הידיע

הקודמת לו, ה"א הידיעה "ר יבוא במקום הדגש תשלום דגש בעבאותיות א 
, אך כשבאות אותיות ה"ח (כגון: הָאֶחָד, הָרִאשׁוֹן)ע"י שתנוקד בקמץ במקום בפתח 

אחר ה"א הידיעה לא יבוא תשלום דגש, ואע"פ שנשמט מהן הדגש ה"א 
  .(כגון: הַהוּא, הַחֲלוֹם)פתח הידיעה תנוקד ב 

 שמט דגששנ פעמים מצוי  ,אות שוואית אחר ה"א הידיעה באהכאשר אך   
תופעה זו של השמטת הדגש מאות שוואית שאחר ה"א הידיעה, מצויה בעיקר ( זה שאחר ה"א הידיעה

ד, הַמְיַלֶּדֶת, הַמְדַבֵּר), וכן נמצא פעמים מעטות באות יו"ד (כגון: הַיְמָנִית, הַיְשׁוָּ"ה, הַיְלָדִים), ובאות מ"ם (כגון: הַמְלַמֵּ 

יון שנשמט . וכ ))גם באות למ"ד (כגון: הַלְוִיִּם), ובאות צד"י (כגון: הַצְפַרְדְִּ"ים), ובאות שי"ן (כגון: הַשְׁלַבִּים
נסגרת ע"י  הדגש שאחר ה"א הידיעה, תנועת הפתח שתחת ה"א הידיעה

שווא נח יבוא תמיד הברה המנוקדת בתנועה קטנה  אחר( במקום ע"י הדגששאחריה השווא נח 

  .)כדי לסגור את ההברה הפתוחה או דגש
 'מַה'תיבת המ"ם בשוהיינו  ,ה"א הידיעהמו כ תמיד  נוהגת 'מַה'ותיבת 

, וכאשר )מַה נּוֹרָא ,מַה זּאֹת ,מַה יִּקְרָא(כגון:  דגש מנוקדת בפתח ובאות שאחריה בא
שאינן מקבלות דגש, יבוא תשלום דגש אותיות באה אחת מה 'מַה'תיבת אחר 

  .)מָה רָאִיתָ  ,מָה הֵנָּה, מָה אֱֶ"שֶׂה(כגון: בתיבת 'מה' 

ה' נוהגת בזה כן לגבי השמטת הדגש באות שוואית, מצאנו שתיבת 'מַ ו 
באה ' המַ 'אחר תיבת מקומות במקרא בהם כבה"א הידיעה, ומתוך ששה 

בחמשה מקומות , נשמט הדגש שאחר ה"א הידיעה) (שבאות יו"ד כמעט תמיד אות יו"ד שוואית

פֶשׁ   בשווא נע. 'לְנֶפֶשׁ'הלמ"ד בקמץ. ואין לקרוא  - לָנֶ֡

סַח שָׂה פֶ֖   .(ט' י"ד) . וכן הוא להלןדי*הטעם מלעיל בעי"ן - וְָ"֥

א י"ב: ט' ֹ֣ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  - יִשְׁבְּרוּ־ב֑וֹ ל
  .'לאֹ־יִשְׁבְּר֣וּ ב֑וֹ'הנכון, ולא להטעים 

י־יָג֨וּרט' י"ד:  יש להפריד בין הדבקים, ולהגות את היו"ד  - וְכִֽ
  באל"ף.' גוּראָ  וְכִי'כראוי, שלא ישמע שקורא 

ים"ו: ט' ט ל הה"א, שהוא להקפיד על הגייה נכונה ש ראוי - הָ קִ֣
באל"ף שהוא לשון  'אָקִים'שם פעולה, שלא ישמע שקורא 

  .מדבר

נּוּט' ט"ז:  הסמ"ך בסגול, והנו"ן דגושה, והוא לשון יחיד  - יְכַסֶּ֑
, משנה משמעות ללשון כ' בצירי ורפהיְכַסֵּנוּנסתר. והקורא '

נּוּ֙ . וכן הוא להלן בתיבת: כארבים המדברים על עצמם (י"א עוֹדֶ֙

  .ל"ג)

חֲרֵי ט' י"ז: ן וְאַ֣   .די*הטעם מלעיל באל"ף - כֵ֔

תַחי' ג':  להקפיד על הגייה נכונה של התי"ו, שלא  ראוי - אֶל־פֶּ֖
  .כבבסמ"ך 'פֶּסַח'ישמע שקורא 

מַה־יְצַוֶּה, במדבר ט' ח'. מַה־יְדַבֵּרוּ, שופטים ז' י"א. מַה־יְדַבֵּר, ירמיה ה' ט"ו. מַה־יְדַבֶּר־בִּי, (והם: נשמט הדגש 

ולכן  .ב')מַה־יְּדִידוֹת, תהילים פ"ד : ובפסוק אחד היו"ד דגושה .חבקוק ב' א'. מַה־יְדַבֵּר, תהילים פ"ה ט'
שווא נח תנועת הפתח נסגרת ע"י  'המַ 'תיבת לגבי בפשטות נראה שגם 

הוא ה' רפה שאחר תיבת 'מַ יו"ד אות בזה ששווא דגש, וממילא ע"י במקום 
אות שוואית בשרק הטעם (ונראה ש שאם השווא נע, ההברה תישאר פתוחהשווא נח, 

אם ישמט להיסגר גם  ההברהיכולה  יתשווא באות רק אחר ה"א הידיעה נשמט הדגש, ולא בשאר תנועות, משום שש
אם ישמט הדגש ההברה תישאר פתוחה, ולכן לא  ,שאחר ה"א הידיעהבשאר תנועות אך ע"י שווא נח,  ,דגשה

שאחר ה"א מאות שוואית . ואמנם ע"פ המסורה יש מקומות בהם למרות שנשמט הדגש נשמט הדגש משאר תנועות
, אך במקרים אלו (כמבואר במאמר על הדגש שאחר ה"א הידיעה) ברה פתוחההידיעה, בכל זאת השווא נע והה

להישאר  ההברה, וע"י הארכת התנועה יכולה הידיעה ה"אתחת שהשווא נע וההברה פתוחה יבוא תמיד מתג 

  .)מתגאין בה שההברה יכולה להישאר פתוחה כאשר לא מצאנו מעולם פתוחה, אך 
הדגש באות שוואית שאחר תיבת וכיוצא בזה מצאנו מקום נוסף שנשמט 

ששווא  מכלול ק"מ ע"א, עט סופר ד' ע"ב)(, ואכן כתב רד"ק זכריה ד' י"ב) : מַה־שְׁתֵּי,בפסוק(מה 
שהשווא נח וכוונתו, שלפניה.  'המַ ' תיבתזה נקרא בשווא נח, ונסמכת על 

. ומכל זה נראה 'המַ 'סוגר את ההברה הפתוחה שבתיבת ' המַ שאחר תיבת '
  אן בשווא נח.שהיו"ד כ

אך מאידך, כתבו המדקדקים ששווא בראש מילה הוא נע לעולם, ולא כתבו 
שבתיבה המוקפת לתיבה שמסתיימת בהברה פתוחה השווא נח בראש מילה, 

  ולכאורה משמע שגם במקרה כזה השווא נע.
(וכן דעת ר' דויד יצחקי ולמעשה יש ממדקדקי זמננו שסוברים שהיו"ד בשווא נח 

  .(וכן דעת ר' אליהו לוין), ויש הסוברים שהיו"ד בשווא נע יפר)ור' יעקב לו

, אע"פ דגישו את האות, אם לא יצירי לסגול לקוראים בהגיה המבחינה בין  כ
גם ללא הדגש שעשו שלא כדין, לא שינו משמעות, כיון שהמשמעות ניכרת 

שאצלם כל  צירי לסגול,אך לקוראים בהגיה שאינה מבחינה בין ע"י הסגול. 
, יש לחשוש ידגישו אם לא דגשות ורפיון האות, בידול בין המשמעים הוא ע"י ה

 בזה לשינוי משמעות.

לר' אברהם ישראל זאבי זצ"ל ( בדפו"ח) סימן ג' למוד כ',(וכבר כתב בשו"ת אורים גדולים  כא

, שמי ששינה וקרא )רבות בחיד"א וברע"אפעמים מוזכר , שו"ת זה תצ"א טראב"ד חברון, נפ
' בנו"ן דגושה, וכיוצא בזה, הרי שינה תְּשַׁלְּחֶנּוּ' בנו"ן רפה במקום 'וּלְּחֵנתְּשַׁ '

(כמו שכתב הרמ"א (או"ח סימן קמ"ב סעיף א') שבשינוי שמשתנה הענין מחזירין משמעות ויש להחזירו 

. והוסיף שם שגער בשלוחי ציבור שלא דקדקו לקרוא בדגש. והובאו דבריו אותו)
  .ב אות ט')(סימן קמ"בכף החיים 

שהגיית התי"ו הרפה דומה להגיית הסמ"ך, ואם יקראנה ממש כסמ"ך, שינה  כב
משמעות. ומי שאינו יודע להגות את התי"ו כהוגן, אלא רק כסמ"ך, היה מקום 

כסמ"ך ותשתנה  לומר שעדיף שיקראנה בדגש קל, מאשר שיקראנה
  המשמעות.

ה, וכתב שאין לחדש אין דעתו נוחה מז (ח"א סימן כ"ד)אך בשו"ת פאת שדך 
שיבושים כנגד משפטי לשון הקודש, כי השיבושים הישנים שאנחנו אנוסים 
במבטאם אין להקפיד עליהם כל כך, ויש לדמותם למה שאמרו ודלוגו עלי 
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  .כגנח הוי"ו במתג, והבי"ת בשווא - וּֽבְמוֲֹ"דֵיכֶם֮  י' י':

זהר שלא יהשׁי"ן בצירי, והוא לשון רבים. ויש לה  - חָדְשֵׁיכֶם֒ 
שהוא שינוי משמעות ללשון  ,בשווא נע 'חָדְשְׁכֶם'שמע שקורא י 

  יחיד.

רי' ט"ו:    .כד'יִשָּׂכָר'השׂי"ן השניה לא נשמעת, ונקרא  - יִשָׂשכָ֑

ימוּ אֶת  י' כ"א: שׁ וְהֵ קִ֥ י הַמִּקְדָּ֑ ים נֹשְׂאֵ֖ ן ַ"ד־וְנָסְעוּ֙ הַקְּהָתִ֔ ־הַמִּשְׁכָּ֖
ם המפסיק  חתאאתניש להקפיד להטעים היטב את ה - בּאָֹֽ

בני קהת כראוי ישמע ש יטעים, שאם לא 'הַמִּקְדָּשׁ'שבתיבת 
יקימו  גרשון ובני מררייקימו את המשכן, בעוד שפירושו שבני 

  .כהאת המשכן טרם בואם של בני קהת

  .'פְּדָצוּר'הה"א לא נשמעת, ונקרא  - בֶּן־פְּדָהצֽוּר י' כ"ג:

עוּ י' כ"ח: הטעם סוף פסוק כראוי, יש להקפיד לנגן את  - וַיִּסָּֽ
עוּ'ולא להוסיף טעם נוסף לפניו ולהטעים   יִּסָּֽ   .כו'וַ֖

חבָֹב בֶּןי' כ"ט:  ן מֹשֶׁה֒ ־לְ֠ ל הַמִּדְיָנִי֮ חתֵֹ֣ להקפיד להטעים יש  - רְעוּאֵ֣
, שהוא ניגון מפסיק 'הַמִּדְיָנִי'המפסיק שבתיבת  הזרקאהיטב את 

כראוי ישמע  םיטעי , שאם לא 'חבָֹבלְ 'שבתיבת  מהתלישאיותר 
פירוש הפסוק הוא שחובב בן בעוד שעואל הוא חותן משה, שר

  רעואל הוא חותן משה.

ים להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא ישמע  ראוי - נֹסְִ"֣
  .י*אל"ףו כזי"ןבשׂ' יםאִ שְׂ נֹ 'שקורא 

ים חְנוּ | נֹסְִ"֣ מונח לגרמיה, ואינו מונח רגיל עם פסיק  - אֲנַ֗
  .כחאחריו

ר ראָ  אֲשֶׁ֣ יש לנגן את שני המונחים כראוי, ואין להשמיט  - יְיָ֔  מַ֣
ר יְיָ֔ 'את המונח הראשון ולהטעים    .כטבמקף 'אֲשֶׁר־אָמַ֣

 

 

, וכשם שחס הקב"ה (כמובא בתוס' במסכת עבודה זרה דף כ"ב ע"ב ד"ה רגלא, בשם המדרש)אהבה 
דעת ללמוד, כך חס על השיבוש שהורגלו על השיבוש של עם הארץ שאין בו 

  בו הדורות וקשה לנו לעוקרו.
והוסיף, שמי שלבו חרד ואינו רוצה לסמוך על המנהג שהורגלו בו, מוטב 
שילך אל בני תימן וירגיל לשונו בקריאת תי"ו רפה כהוגן, אך לא יחדש 

 שיבושים לקרוא בתי"ו דגושה.

 .ח'הערה  ותשע" בראשיתענין זה מבואר בגליון פרשת  כג

 ענין זה מבואר בגליון פרשת ויצא תשע"ו הערה כ"א. כד

 וכמו שכתבו רש"י ואבן עזרא. כה

כיון שהסוף פסוק בא כאן מיד אחר האתנחתא, ללא טעם נוסף ביניהם,  כו
 ,וע"י זה נוצר קצת מחסור בנגינה, יש נטיה להוסיף טעם נוסף לפני הסוף פסוק

  כראוי. זהר לא לעשות כן אלא להטעיםיויש לה 

  .ברוב העדות אין הבדל בהגייה בין אות שׂי"ן שמאלית לאות סמ"ך כז

(שתמונתו כמונח רגיל, הטעם מונח הוא טעם מחבר, ואילו הטעם מונח לגרמיה  כח

הוא טעם מפסיק, ובדרך  אחריו להודיע שהמונח שלפניו הוא המונח המפסיק) פסיק |סימן אלא שבא 
רֶץ)(כגוןכלל הוא בא לפני מונח רביע  שׂ ַ"ל־הָאָ֗ ל | רוֹמֵ֣ רַע, וּלְכֹ֣ Qַ זֶ֗ שֶׂב | זרֵֹ֣ , אך יש : אֶת־כָּל־ֵ"֣

  פעמים שבא גם לפני טעמים אחרים.
וכאשר בא מונח ואחריו פסיק, ואין אחריו מונח רביע, יש להסתפק אם 

(פסיק בא רק אחר הוא מונח לגרמיה, או שהוא מונח רגיל אלא שבא אחריו פסיק 

נו להורות על שהייה מועטת מסיבות שונות, אך לא מסיבות תחביריות של פיסוק וחיבור הענין, טעם מחבר, ועניי

  .שהתחביר מתבטא בניגון הטעמים בלבד, ולא ע"י שהייה בין התיבות)
וכדי לדעת איזה פסיק מורה על שהייה בפועל, ואיזה פסיק מורה שהמונח 

ל הפסיקים שבמקרא שלפניו הוא מונח לגרמיה המפסיק, מונה המסורה את כ 
המורים על שהייה, וכל פסיק שאינו נמנה ברשימה זו, מוכח שהוא לגרמיה. 
ומזה שפסיק זה אינו נמנה ביניהם, מוכח שאינו אלא סימן שהמונח שלפניו 

(רשימה זו של המסורה מצויה בכתבי יד שונים של הוא מונח לגרמיה ולא המונח המשרת 

מק"ג (אות פ'), אך הרשימה שבמק"ג שגויה ומבולבלת מאד לעומת  המקרא, וכן במערכת המסורה שבדפוס

  .הרשימות המצויות בכתבי היד)

להקפיד על הגייה נכונה של התי"ו, שלא  ראוי - לָת֥וּרי' ל"ג: 
  .כב*בסמ"ך 'לָסוּר'ישמע שקורא 

הי' ל"ה:    הטעם מלרע במ"ם. - קוּמָ֣

ה   .ח*כק אחריויגרמיה, ואינו מונח רגיל עם פס מונח ל - יְיָ֗  | קוּמָ֣

הי' ל"ו:    .הטעם מלרע בבי"ת - שׁוּבָ֣

בְב֖וֹת ואע"פ שיש ספרים בשווא נע, הראשונה הבי"ת  - רִֽ
בחטף פתח, אין להגותו כפתח, אלא כשווא  'רִבֲבוֹת'המנקדים 
  .כְּמִתְאֹנְנִים: )י"א א'(וכן הוא בנו"ן שלהלן  .לנע פשוט

  הטעם מלעיל ביו"ד. - חַרוַיִּ֣ י"א א': 

אכַל ֹ֖   הטעם מלעיל בתי"ו. - וַתּ

אסַפְסֻף֙ י"א ד':    .לא'וְהָסַפְסֻף'האל"ף לא נשמעת, ונקרא  - וְהָֽ

הי"א ו':  להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא  ראוי - וְַ"תָּ֛
  .(י"א כ"ג) וכן הוא להלן .י*באל"ף 'וְאַתָּה'ישמע שקורא 

ן עם ה"א  'מָן'. והוא לשון דגושהפתח, והמ"ם הה"א ב  - אֶל־הַמָּ֥
, משנה משמעות לבבקמץ ורפה 'הָמָן'הידיעה לפניו. והקורא 

  .(י"א ז', ט') וכן הוא להלן לשמו של הָמָן האגגי.

י ן בִּלְתִּ֖ ינוּ אֶל־הַמָּ֥ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  - ֵ"ינֵֽ
י אֶל־בִּ 'הנכון, ולא להחליף בין המרכא והטפחא ולהטעים  לְתִּ֥

ינוּ ן ֵ"ינֵֽ   .'הַמָּ֖

ינוּ להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא ישמע  ראוי - ֵ"ינֵֽ
  .י*באל"ף 'אֵינֶנּוּ'שקורא 

(מובא בספרי המדקדקים העוסקים בכללי הטעמים, וכגון בספר טעמי המקרא המיוחס וכלל נוסף ישנו 

, שכל מונח ואחריו רביע, שיש פסיק ביניהם, לעולם המונח הוא לר' יהודה בן בלעם)
(בישעיה מיה, ואינו מונח רגיל עם פסיק אחריו, פרט לפעם אחת בתנ"ך מונח לגר 

)-מ"ב ה': הָאֵ֣    שהוא מונח ופסיק, ואינו מונח לגרמיה. ל | יְיָ֗

  .בראשית תשע"ו הערה כ"בענין זה מבואר בגליון פרשת  כט

כמבואר בארוכה במאמר החטפים שחטף פתח זה הוא ניקוד מושאל הבא  ל
 נו חטף פתח ממש.לסמן על שווא נע, ואי

. וכאשר (כגון: הַמַּיִם, הַשָּׁמַיִם) דרך ה"א הידיעה להינקד בפתח, ואחריה בא דגש לא
אחר ה"א הידיעה באה אחת מהאותיות אהחע"ר שאינן מקבלות דגש, 

הקודמת לו, ה"א הידיעה "ר יבוא במקום הדגש תשלום דגש בעבאותיות א 
, אך כשבאות אותיות ה"ח ד, הָרִאשׁוֹן)(כגון: הָאֶחָ ע"י שתנוקד בקמץ במקום בפתח 

אחר ה"א הידיעה לא יבוא תשלום דגש, ואע"פ שנשמט מהן הדגש ה"א 
  .(כגון: הַהוּא, הַחֲלוֹם)הידיעה תנוקד בפתח 

אינה נקראת, היה ראוי להיות מנוקד  'וְהָאסַפְסֻף'כיון שהאות אל"ף בתיבת ו 
, שהרי כיון דגש ה ב הסמ"ך שאחריבפתח ושה"א הידיעה  'וְהַאסַּפְסֻף'

. אך למרות זאת, כיון שכתובה 'וְהַסַּפְסֻף'אל"ף אינה נקראת כאילו כתוב הש
האות אל"ף, אע"פ שאינה נקראת, בכל זאת נשמט הדגש מהאות סמ"ך 
שאחר ה"א הידיעה, וה"א הידיעה מנוקדת בקמץ לתשלום הדגש. ויותר מזה 

, שהיה ראוי להיות כתוב י"ד) (קהלת ד' 'כִּי מִבֵּית הָסוּרִים'מצאנו בפסוק 
, ובכל זאת הה"א וגם מהמבטא , ונשמטה האל"ף גם מהכתיב'הָאֲסוּרִים'

  אל"ף.יש ביניהם אות אילו והסמ"ך רפה, כבקמץ מנוקדת 

לקוראים בהגיה המבחינה בין קמץ לפתח, אם לא ידגישו את האות, אע"פ  לב
ת גם ללא הדגש שעשו שלא כדין, לא שינו משמעות, כיון שהמשמעות ניכר

ע"י הפתח. אך לקוראים בהגיה שאינה מבחינה בין קמץ לפתח, שאצלם כל 
יש לחשוש הבידול בין המשמעים הוא ע"י דגשות ורפיון האות, אם לא ידגישו 

  בזה לשינוי משמעות.
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יןי"א ז':  להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן,  ראוי - וְֵ"ינ֖וֹ כְֵּ"֥
  .י*באל"ף 'וְאֵינוֹ כְּאֵין'שלא ישמע שקורא 

הטעם מלעיל בשי"ן, או מלרע יש להסתפק אם  -שָׁטוּ֩ י"א ח': 
  .לגבטי"ת

מֶן ן'הטעם מלעיל בשי"ן, והמ"ם בסגול. ואין לקרוא  - הַשָּֽׁ  'הַשָּׁמֵֽ
  .לדמלרע

הֳל֑וֹ י"א י':  ויש אומרים  .להיש אומרים שהאל"ף בקמץ קטן -אָֽ
  .לושהאל"ף בקמץ גדול

חַר ף־וַיִּֽ שלא להבליע את האל"ף ולקרוא  יש להזהר - אַ֤
  .)י"ב ט'(וכן הוא להלן  .*ח'וַיִּחַרַף'

ה י"א י"א:  הטעם מלרע במ"ם, והמ"ם רפה. ובהמשך  -לָמָ֤
מָּההפסוק:    .לז, הטעם מלעיל בלמ"ד, והמ"ם דגושהוְלָ֛

ן , שלא ישמע חי"תלהקפיד על הגייה נכונה של ה ראוי - חֵ֖
  בכ"ף.ן' 'כֵ שקורא 

יי"א ט"ו:  שֶׂה לִּ֗   .די*הטעם מלעיל בעי"ן - אַתְּ־"ֹ֣
 

 

ון להיות מוטעמת מלעיל, כי ראויה 'שָׁטוּ'תיבת ע"פ כללי הדקדוק דרך  לג
ש יוצאים , אך י ת האמצעית של השורש היא האות וי"ו, ששורשה שוט)(היינו שהאוהיא מנחי ע"ו ש

מלרע, ובפרט לפני אותיות גרוניות שגם המוטעמים בנחי ע"ו רבים מן הכלל 
מחמת נטיית האות הגרונית הבאה נחי ע"ו מוטעמים פעמים רבות מלרע 

וממקום סימון בראש תיבה למשוך ולקרב אליה את ההטעמה בתיבה שלפניה. 
, כיון שהטעם תלישא קטנה י אפשר לדעת היכן מקום ההטעמהא כאן  הטעם

  .הברה המוטעמתמסומן תמיד בסוף התיבה ולא ב
 ן כתבמלרע, וכ היא 'שָׁטוּ' מה בתיבתהטעהובספר פתח דברי כתב ש

בספר ספרדי קדמון שד ובספר רב פעלים, וכן הביא מנחת שי ובמעשה אפ
מלרע, וכן הביא מנחת שי בירמיה מוטעמת שכאן במסורה על תיבה זו נמסר 

  מלרע.נמסר בירמיה שתיבה זו מוטעמת כאן בספר קדמון ש (י"א י')
ובעין הקורא ליהב"י הנקדן כתב שהטעם מלעיל, וגם אור תורה נוטה לומר 

מלעיל בשתי תלישות ע"פ עין הקורא, וכן הדפיסו  'טוּ֩ שָׁ֩ 'כן, וכן הדפיס רוו"ה 
  בתנ"ך קורן ע"פ רוו"ה.

טוּ֩ 'מוטעם כאן  )א"א א"ז א"י(יד תבי כמה כן ב וכ בשתי תלישות, אחת מעל  'שָׁ֩
. ובאחד שהטעם מלעיל בשי"ןולהורות לסמן כדי השי"ן ואחת בסוף התיבה, 

' כן מטעים בשי"ן באספמים' אף נמסר במסורה להדיא: )א"זכ"י (מכתבי היד 
(על נמסר  )א"ד(כ"י בכתב יד נוסף שבספרי ספרד הטעם מלעיל בשי"ן. ו והיינו 

מוטעם  'שָׁטוּ'שבספר ספרדי מוגה יפה הטעם בתיבת  שמות ח' ז')' בוְסָרוּ'תיבת 
  מלעיל.

כתב בהגהות ו מלשון שטות,  'שָׁטוּמפרש את תיבת ' (שמות דף ס"ג ע"א)ובזוהר 
ויה להיות מוטעמת רא 'שָׁטוּתיבת 'כ ", ואלפי זה שורשה 'שטה'ז, ש"הרמ

דברי א בניצוצי אורות ש"כבר השיב עליו החידך א  ודלא כהאור תורה. מלרע,
מעשה ענין לו הזוהר הם על דרך דרש, ואין להביא ראיה מהדרש לקריאה.

  .מלעיל או מלרע 'שָׁטוּ'את תיבת לקרוא אם  צ"ע

והשי"ן מנוקדת בקמץ משום  ',שֶׁמֶן'שהוא מלשון פירשו אבן עזרא ברש"י ו ב לד
, שאם כן 'שָׁמֵן'לפרש שהוא מלשון  י אפשרשא וכתב י רש" והוסיףההפסק. 

ן'ראוי להיות מוטעם  . ומדבריו נראה שדרשת חז"ל מלרע והמ"ם בצירי  'הַשָּׁמֵֽ
  , אינה ע"פ פשוטו של מקרא.'שָׁמֵן'שמוכח ממנה שהוא מלשון  (יומא ע"ה ע"א)

, ולפירוש זה אכן 'שָׁמֵן'אך האבן עזרא כתב שאפשר לפרש שהוא מלשון 
ן'ראוי היה להיות מוטעם   ,הטעם. וא"כמקום מלרע, אלא שהשתנה  'הַשָּׁמֵֽ

ן'הקורא  לרש"י שינה משמעות, ולאבן עזרא לא ברור ששינה  ,מלרע 'הַשָּׁמֵֽ
 משמעות.

על פי הסברא הדקדוקית מסתבר יותר שהקמץ הוא קמץ קטן, שהלא חולם  לה
כת המילה והתנועה מתרחקת מהטעם, (דרך חולם להפוך לקמץ כאשר מתארשמתבטל והופך לקמץ 

, הקמץ הוא קמץ קטן. וכאן היה חולם במקור )'שָׁרְשֵׁיהֶם'-'שׁוֹרֶשׁ', 'כָּתְלֵיהֶם'-'כּתֶֹל'כגון כגון 
  , וא"כ כשהתבטל החולם והפך לקמץ, בפשטות הוא קמץ קטן.)'אֹהֶל' בתיבת(

ת ועוד, שדרך האות הקודמת לחטף, להנקד בניקוד החטף. וכיון שהאו
הגרונית שאחר הקמץ מנוקדת בחטף קמץ קטן, מסתבר שהקמץ שלפניו הוא 

  קמץ קטן.
ואמנם אין דרך קמץ קטן לבוא בהברה פתוחה, אך כאן ההברה סגורה 

י י"א ט"ז:   הסמ"ך בשווא נח. - אֶסְפָה־לִּ֞

יי"א י"ז:  י, וְיָרַדְתִּ֗ י, וְדִבַּרְתִּ֣ י, וְאָצַלְתִּ֗   הטעם מלרע בתי"ו. - וְשַׂמְתִּ֣

אצֶל י"א כ"ה:  והטעם  .'וַיָּצֶל'האל"ף לא נשמעת, ונקרא  -וַיָּ֗
  מלעיל ביו"ד.

ים |י"א כ"ו:  י־אֲנָשִׁ֣ מונח ופסיק אחריו, ואינו מונח  - שְׁנֵֽ
ד | . וכן הוא בהמשך הפסוק:חכ*לגרמיה   .הָאֶחָ֣

הֱלָה . לחבחטף סגול ההטעם מלעיל באל"ף, והה"א שאחרי - הָאֹ֑
  ואין לנגן את הטעם בה"א או בלמ"ד.

יוי"א כ"ח:   'מִבַּחֻרָיו'הבי"ת בשווא נע. ואין לקרוא  - מִבְּחֻרָ֖
  בפתח.

מְקַנֵּ֥א י"א כ"ט:   .לטהמ"ם רפה, ובשווא נע - הַֽ

ף :י"א ל' הטעם מלרע בסמ"ך, והסמ"ך בצירי. ואין לקרוא  - וַיֵּאָסֵ֥
סֶף'   .ממלעיל ובסגול 'וַיֵּאָ֥

, ורק בגלל )אָהְלוֹ(במקורה, שהלא האות הגרונית היתה ראויה להנקד בשווא נח 
אות הגרונית שדרך שווא נח באות גרונית להתרחב לחטף, הורחב השווא שב

לחטף קמץ ונפתחה ההברה. וכיון שבמקור ההברה היתה סגורה, דינה 
 כהברה סגורה, ולכן יכול לבוא בה קמץ קטן.

שקמץ עם מתג הוא  (ראה רד"ק מיכה ב' י"ב ותהילים פ"ו ב')שהרי כתבו המדקדקים  לו
  קמץ גדול, ואף כשנראה שע"פ משפט הלשון הוא אמור להנקד בקמץ קטן.

המדקדקים שאחר קמץ קטן יבוא תמיד שווא נח או דגש, וכאן  וכן כתבו
אחר הקמץ הוא בהכרח קמץ גדול. וכך היא מסורת או שווא נח שאין דגש 

  הספרדים שכל קמץ שאין אחריו שווא נח או דגש, הוא נהגה כקמץ גדול.

להיות מוטעמת מלעיל, ובמ"ם דגושה, אך כאשר המילה  'למה'דרך תיבת  לז
ה באחת מהאותיות אה"ע, והיא מחוברת אליה בטעם, היא שאחריה מתחיל 

(דקדוקי הטעמים מוטעמת מלרע, והמ"ם רפה, ויש לכלל זה כמה יוצאים מן הכלל 

סימן בעלמא, אלא שאותיות אה"ע  ן זה. ובפשטות אי, רד"ק במכלול קצ"ג ע"א)56סעיף 
(וכן מוטעמת מלרע תהיה  'למה'תיבת שגורמות הן , 'למה'הבאות אחר תיבת 

  .נראה מלשון רשב"ם שמות ה' כ"ב)
כתב השערה שיש חילוק במשמעות בין תיבת  י"ב)-(שמות ל"ב, י"אורש"ר הירש 

 'לָמָה'המוטעמת מלרע, שתיבת  'לָמָה'המוטעמת מלעיל לתיבת  'לָמָּה'
המוטעמת מלרע משמעה לשם מה, דהיינו שמסתבר שיש סיבה לכך, אולם 

המוטעמת מלעיל משמעה מדוע, דהיינו  'מָּהלָ 'התכלית בלתי מובנת, ותיבת 
  שהתכלית אמנם מובנת, והשאלה מדוע היא על עצם התכלית.

ולדבריו, מה שכתבו המדקדקים שכאשר באה אחת מאותיות אה"ע אחר 
תיבת למה התיבה מוטעמת מלרע, הוא סימן בעלמא, ואינו הטעם שגורם 

מלעיל במקום  'לָמָּה'תהיה מוטעמת מלרע. ולפי זה, הקורא  'למה'שתיבת 
 מלרע, או להיפך, שינה משמעות. 'לָמָה'

  .ענין זה מבואר בגליון פרשת וירא תשע"ו הערה ג' לח

  עיין במאמר על השווא שאחר ה"א הידיעה. לט
ואע"פ שהה"א כאן היא ה"א התמה ולא ה"א הידיעה, כיון שהיא מנוקדת 

, ולא בחטף פתח כניקוד ה"א )םהַמַּיִ  ,הַשָּׁמַיִם(כגון: בפתח כניקוד ה"א הידיעה 
(והטעם שמנוקדת בפתח ולא בחטף פתח, משום , דינה כה"א הידיעה )הֲיִפָּלֵא, הֲשׁמֵֹר(כגון: התמה 

שבתיבה זו האות שאחר ה"א התמה מנוקדת בשווא, ולא יכול לבוא חטף לפני שווא, ולכן השתנה ניקוד ה"א התמה 

  .מחטף פתח לפתח)
מילה זו אינה יש מתג לפני המ"ם, ו ע מזה שוכאן מוכח שהמ"ם בשווא נ 

  מופיעה ביוצאים מן הכלל במסורה הנקראים בשווא נח למרות המתג.
(והיינו  המ"ם כאן מנוקדת בחטף פתחבו  )ט"ה(תב יד יש כשוכן מוכח מזה 

, ומוכח שהשווא שהשווא נע, כמבואר במאמר החטפים שחטף פתח באות לא גרונית הוא סימון לשווא נע)
  להדיא שהמ"ם נקראת בשווא נע.כאן אבן עזרא ן כתב בוכ נע.

(כגון: וַיִּגְוַע יִצְחָק לעולם באסיפה שפירושה מיתה, הטעם מלעיל והסמ"ך בסגול  מ

סֶף אֶל ַ"מָּיו, בראשית ל"ה כ"ט) , ובאסיפה מלשון איסוף, הטעם מלרע והסמ"ך וַיָּמָת וַיֵּאָ֣
 ל, או להיפך, משנה משמעות.בצירי. ויתכן שאם קורא מלרע במקום מלעי
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תי"א ל"ב:  מָּחֳרָ֗ ש , וי מאיש אומרים שהמ"ם בקמץ קטן - הַֽ
  .מבשהמ"ם בקמץ גדולאומרים 

נּוּ֙ י"א ל"ג:  והוא לשון יחיד  דגושה,הדלי"ת בסגול, והנו"ן  - עוֹדֶ֙
ינוּ֙ 'נסתר. והקורא  ללשון  מד, משנה משמעותמגבצירי ורפה 'עוֹדֵ֙

  .מהרבים המדברים על עצמם

הי"א ל"ג:  ה מַכָּ֖ ד רַבָּ֥ יש להקפיד לנגן את הטעמים  - מְאֹֽ
במקומם הנכון, ולא להחליף בין המרכא והטפחא ולהטעים 

ד' ה מְאֹֽ ה רַבָּ֖   .'מַכָּ֥

קי"ב ב':  מם יש להקפיד לנגן את הטעמים במקו  - אַ=־בְּמֹשֶׁה֙  הֲרַ֤
= בְּמֹשֶׁה֙ 'הנכון, ולא להטעים    .'הֲרַק־אַ֤

א ֹ֖ נוּ הֲל ר גַּם־בָּ֣ יש להקפיד לנגן את הטעמים כראוי, ולא  - דִבֵּ֑
ר'להטעים  נוּ דִבֵּ֑ א גַּם־בָּ֖ ֹ֥   .'הֲל

ם יְיָ֗ י"ב ו':  יאֲכֶ֔ הְיֶה֙ נְבִ֣ יש להקפיד להטעים היטב את  - אִם־יִֽ
כראוי ישמע  יטעיםלא , שאם 'נְבִיאֲכֶם'הזקף המפסיק שבתיבת 

  .מושה' הוא הנביא

  בסגול. 'בַּמַּרְאֶה'האל"ף בקמץ. ואין לקרוא  - בַּמַּרְאָה֙ 

ה י"ב ח': ה פֶּ֣ יש להקפיד לנגן את הטעמים כראוי, ולא  - אֶל־פֶּ֞
ה'להשמיט את המונח ולהטעים    במקף. 'פֶּה־אֶל־פֶּ֞

ה י בְמֹשֶֽׁ ר בְַּ"בְדִּ֥ הטעמים במקומם  יש להקפיד לנגן את - לְדַבֵּ֖
י 'הנכון, ולא להחליף בין המרכא והטפחא ולהטעים  ר בְַּ"בְדִּ֖ לְדַבֵּ֥

ה   .'בְּמֹשֶֽׁ

י אַל־נָ֥אי"ב י"ב:  ת תְהִ֖ יש להקפיד לנגן את הטעמים כראוי,  - כַּמֵּ֑
ת'ולא להטעים  י כַּמֵּ֑   .'אַל־נָ֖א תְהִ֣

 

 

אות הגרונית נקד בניקוד החטף. וכיון שהישדרך האות הקודמת לחטף, לה  מא
קמץ מסתבר שהקמץ שלפניו הוא מנוקדת בחטף קמץ קטן,  שאחר הקמץ

  קטן.
ואמנם אין דרך קמץ קטן לבוא בהברה פתוחה, אך כאן ההברה סגורה 

, ורק )תמִמָּחְרָ (בשווא נח  נקדיאות הגרונית היתה ראויה לה לא הבמקורה, שה
בגלל שדרך שווא נח באות גרונית להתרחב לחטף, הורחב השווא שבאות 
הגרונית לחטף קמץ ונפתחה ההברה. וכיון שבמקור ההברה היתה סגורה, 

  דינה כהברה סגורה, ולכן יכול לבוא בה קמץ קטן.

 שאיןאן שווא נח או דגש, וכ תמידבוא י קמץ קטן אחר שהמדקדקים כתבו  מב
סורת . וכך היא מאחר הקמץ הוא בהכרח קמץ גדול דגש או שווא נח 

 שווא נח או דגש, הוא נהגה כקמץ גדול. הספרדים שכל קמץ שאין אחריו

, אע"פ דגישו את האות, אם לא יצירי לסגול לקוראים בהגיה המבחינה בין  מג
גם ללא הדגש שעשו שלא כדין, לא שינו משמעות, כיון שהמשמעות ניכרת 

שאצלם כל  צירי לסגול,אך לקוראים בהגיה שאינה מבחינה בין ע"י הסגול. 
, יש לחשוש ידגישו אם לא דגשות ורפיון האות, הבידול בין המשמעים הוא ע"י 

 בזה לשינוי משמעות.

לר' אברהם ישראל זאבי זצ"ל ( בדפו"ח) סימן ג' למוד כ',(וכבר כתב בשו"ת אורים גדולים  מד

, שמי ששינה וקרא )רבות בחיד"א וברע"אפעמים מוזכר , שו"ת זה "אתצ טראב"ד חברון, נפ
' בנו"ן דגושה, וכיוצא בזה, הרי שינה תְּשַׁלְּחֶנּוּ' בנו"ן רפה במקום 'וּתְּשַׁלְּחֵנ'

(כמו שכתב הרמ"א (או"ח סימן קמ"ב סעיף א') שבשינוי שמשתנה הענין מחזירין משמעות ויש להחזירו 

בשלוחי ציבור שלא דקדקו לקרוא בדגש. והובאו דבריו . והוסיף שם שגער אותו)
  .(סימן קמ"ב אות ט')בכף החיים 

 .)איכה ד' י"ז( : עוֹדֵינוּ תִּכְלֶינָה ֵ"ינֵינוּ אֶל ֶ"זְרָתֵנוּ הָבֶלמו בפסוקכ  מה

 השכינהאין  ,לכם נביאים אם יהיוופירוש הפסוק על פי הטעמים הוא, ש מו
, וכמו שפירש רש"י. לא בחלום וחזיוןבאספקלריא המאירה, א הם נגלית עלי

, אינו מתאים אם היה נביאכם שהוא נביא ה'ופירוש האבן עזרא שפירש 
 .לפיסוק הטעמים

יהָ֙ י"ב י"ד:  ק וְאָבִ֙ מוטעמת בפשטא ולא  'וְאָבִיהָ 'תיבת  - יָרַק֙  יָרֹ֤
  .מזבקדמא

XâW   XâW   XâW  

Q אותנוסח חילופיR  
ח אֶת־הַלְוִיִּ֑ם ח' י"ח: ם/  וָאֶקַּ֖   )(וָאֶקַּח֙ אֶת־הַלְוִיִּ֔

בכתבי היד: ט"ג ט"ד ט"ח, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד ס"ה ס"ו  – בטפחא אתנחתא
ס"ז ס"ח ס"ט ס"י סי"א סי"ב סי"ג סי"ד סט"ו סט"ז סי"ז, א"א א"ב א"ג א"ד 

"ה א"ו א"ז א"ט א"י. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, רוו"ה, לטריס, גינצבורג, א
  קסוטו, קורן, ברויאר.

  בכתבי היד: ט"ב ט"ה. – בפשטא זקף קטן

  

  מַה־יְּצַוֶּ֥ה)( / מַה־יְצַוֶּ֥הט' ח': 

בכתבי היד: ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ו ט"ח, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד  – היו"ד רפה
י"ב סי"ג סי"ד סט"ו סט"ז סי"ז, א"ב. ~ ס"ה ס"ו ס"ז ס"ט ס"י סי"א ס 

  .מח~ וכן כתב מהרי"ץ ובדפוסים: מק"ג, ברויאר.

בכתבי היד: ס"ח, א"א א"ג א"ד א"ה א"ו א"ז. ~ ובדפוסים:  – היו"ד דגושה
  .מטרא"פ, רוו"ה, לטריס, גינצבורג, קסוטו, קורן. ~ וכן הוא בעין הקורא.

  

א ט' י': הְ /  כִּי־יִהְיֶֽה־טָמֵ֣ א(כִּי־יִֽ א) / יֶ֥ה טָמֵ֣   )(כִּי־יִהְיֶה֣ טָמֵ֣

בכתבי היד: ט"ב ט"ג ט"ו ט"ח, ס"א ס"ג ס"ד סי"א סי"ב סט"ז. ~  – במקף
  ובדפוסים: קסוטו, ברויאר.

בכתבי היד: ס"ב ס"ט ס"י סי"ז, א"ט. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ,  – במרכא
  רוו"ה, קורן.

א"ה א"ו א"ז. ~  א"א א"ג א"ד ,בכתבי היד: ס"ה ס"ו סי"ד סט"ו – במונח
  .נובדפוסים: לטריס, גינצבורג.

  

  

הצירוף קדמא מהפך פשטא מצוי מאד במקרא, ולעומת זאת הצירוף פשטא  מז
מהפך פשטא הוא די נדיר, ומחמת הרגילות, ודמיון צורות הקדמא והפשטא, 

 .בקדמא מהפך, ולא בפשטאן כאיה להטעים יש נט

הביא בתוך דבריו טעם מחכמי תימן וכן בספר חמדת ימים לר' שלום שבזי  מח
  .יו"ד רפהמנוקד ב , ומוכח שבספריהם לזה שהיו"ד רפה

: מַה־יְצַוֶּה 'מַה'שש פעמים בתנ"ך מופיעה אות יו"ד שוואית אחר תיבת  מט
, מַה־יְדַבֶּר־(ירמיה ה' ט"ו, תהילים פ"ה ט')ה־יְדַבֵּר , מַ (שופטים ז' י"א), מַה־יְדַבֵּרוּ (במדבר ט' ח')

  .(תהילים פ"ד ב')ידוֹת , מַה־יְּדִ (חבקוק ב' א')בִּי 
היו"ד רפה בחמשה מקומות,  (כתר ארם צובא, ט"ב ט"ד)ובכתבי היד המדויקים 

  .')(בכתר אר"צ חסר בבמדבר ט' חהיו"ד דגושה.  (תהילים פ"ד ב')ורק בפסוק מַה־יְּדִידוֹת 
שבמקצת ספרים אין  ,(שופטים ז' י"א) 'מַה־יְדַבֵּרוּ'מנחת שי בפסוק כבר כתב ו 

שבמק"ג ובמקרא  )קונטרס דברי אמת כאן(ר' איצק פרעמסלא כתב דגש ביו"ד. ו
בכמה היו"ד כאן רפה, ובאור תורה לא הגיה מאומה, ו נוספים דפוסים וב קטנה 

אית שונה משאר אותיות היו"ד כאן דגושה, ואולי אות יו"ד שוודפוסים 
 ,ירמיה ה' ט"ו(כמה פסוקים נוספים , וכמו שנמצא ב 'המַ 'הדגושות אחר תיבת 

אם היו"ד דגושה או רפה. בזה בין הספרים שינויים  )תהילים פ"ה ט' ,בחבקוק ב' א'
  .במדור 'דיוקים ודקדוקים')לעיל מה שנכתב בזה בעוד (וראה . עכ"ד

המרכא שיתכן שהיו סופרים שמחמת דמיון  ,ורותיו)הנוסח ומקרשימת (וכתב ברויאר  נ
 הוא' יִהְיֶֽה'תחת היו"ד בתיבת והמתג בכתבי היד חשבו בטעות שהמתג ש

אלהטעים 'במקום מרכא, ולכן  הְיֶ֥ה' הטעימו במתג 'כִּי־יִהְיֶֽה־טָמֵ֣ א־כִּי־יִֽ  'טָמֵ֣
 פהממילא ביטלו את ההקבמרכא ' היִהְיֶ 'כיון שהטעימו את תיבת במרכא, ו 
הְיֶ֥הוהטעימו ' א כִּי־יִֽ   , ולכן מוטעם כן בחלק מהספרים.'טָמֵ֣

מרכא הטעם וכיון שע"פ כללי הטעמים לפני מונח המשרת לפזר לא יבוא 
הְיֶ֥ה' את הטעמת היו סופרים שתיקנו בשלב שני מונח, רק אלא  א כִּי־יִֽ ' טָמֵ֣

א'והטעימו במרכא  ולכן מוטעם כן בחלק  ,במונח במקום המרכא 'כִּי־יִהְיֶה֣ טָמֵ֣
  .מהספרים
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ר יִהְיֶה֤) אֲשֶׁר־יִהְיֶה֤ ט' כ"א:   / (אֲשֶׁ֨

. ~ ובדפוס: א"ב בכתבי היד: ט"ב, ס"א ס"ג ס"ד ס"ז ס"ח סי"ז, – במקף
  ברויאר.

בכתבי היד: ט"ו, ס"ב ס"ה ס"ו ס"ט ס"י סי"א סי"ב סי"ד סט"ו  – בקדמא
מק"ג, רא"פ, רוו"ה, . ~ ובדפוסים: א"ט א"י  א"ד א"ה א"ו א"ז סט"ז, א"א א"ג

  .נאלטריס, גינצבורג, קסוטו, קורן.

  

ר י"א י"ח:  ם תּאֹמַ֜ ר)וְאֶל־הָָ"֨ ם תּאֹמַ֗   / (וְאֶל־הָָ"֣

בכתבי היד: טא"ס ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ו ט"ח, ס"א ס"ב ס"ג  – בקדמא גרש
פ, ס"ד ס"ח סי"ג, א"א א"ג א"ד א"ו א"ז א"ט. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"

  לטריס, קסוטו, ברויאר. ~ וכן הוא בעין הקורא בשם מקצת ספרים.

בכתבי היד: ס"ה ס"ו ס"ז ס"ט ס"י סי"א סי"ב סי"ד סט"ו סט"ז  – במונח רביע
, קורן. ~ וכן הוא בעין נבסי"ז, א"ב א"ה א"י. ~ ובדפוסים: רוו"ה, גינצבורג

  .נגהקורא בשם רוב ספרים.

  

ם  ם)יְיָ֥ לָכֶ֛   / (יְיָ֧ לָכֶ֛

בכתבי היד: טא"ק ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ו ט"ח, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד  – מרכאב 
ס"ה ס"ו ס"ח ס"י סי"א סי"ב סי"ד סט"ו סט"ז סי"ז, א"א א"ג א"ה א"ו א"ז 

וכן א"ט א"י. ~ ובדפוסים: רוו"ה, לטריס, גינצבורג, קסוטו, קורן, ברויאר. ~ 
  .נדהמסורהכללי הטעמים וממוכח מ

  "ט סי"ג, א"ד. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ.בכתבי היד: ס"ז ס – בדרגא

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 

 

ר יִהְיֶה֤' תטעמהיתכן ש נא היא טעות במקף,  'אֲשֶׁר־יִהְיֶה֤במקום 'בקדמא  'אֲשֶׁ֨
ר צירוף זהה, ומוטעם ' בו מופיע (ט' כ') לעילשנגרמה בהשפעת הפסוק  אֲשֶׁ֨

  .'ראֲשֶׁ בקדמא בתיבת ' 'יִהְיֶה֧

ם 'ובגליון ציין שבספרים אחרים מוטעם  נב רוְאֶל־הָָ"֨   בקדמא גרש. 'תּאֹמַ֜

ר' תשהטעמ ,וכתב ברכר בהערותיו לתנ"ך יהואש נג ם תּאֹמַ֗ ברביע  'וְאֶל־הָָ"֣
רמהטעמת ' מסתברת יותר ם תּאֹמַ֜ וְאֶל־'שאם מוטעם משום , ' בגרשוְאֶל־הָָ"֨

ר ם תּאֹמַ֜ וְאֶל הָָ"ם תּאֹמַר הִתְקַדְּשׁוּ לְמָחָר, וַאֲכַלְתֶּם 'בגרש הפיסוק הוא: ' הָָ"֨
ר'אם מוטעם אך  ',שָׂרבָּ  ם תּאֹמַ֗ וְאֶל הָָ"ם תּאֹמַר, 'ברביע הפיסוק הוא:  'וְאֶל־הָָ"֣

  .יותר ופיסוק זה מסתבר ',הִתְקַדְּשׁוּ לְמָחָר וַאֲכַלְתֶּם בָּשָׂר
, 'תּאֹמַר'שמסתבר יותר שהפיסוק הגדול הוא בתיבת  דבריו היא, וכוונת

 יהיה, ואם הפיסוק הגדול 'שָׂרוַאֲכַלְתֶּם בָּ 'שהרי אמר להם גם את ההמשך 
  .'וַאֲכַלְתֶּם בָּשָׂר'תיבות הגם את להם , לא מובן שאמר 'לְמָחָר'בתיבת 

אמר באמת הכלל שכתב היה נכון, דבריו נכונים רק אם נניח ש ילוא אך גם 
כדבר אחד, אך אם אמר להם שני דברים,  'הִתְקַדְּשׁוּ לְמָחָר וַאֲכַלְתֶּם בָּשָׂר'להם 
, יתכן שיבוא 'וַאֲכַלְתֶּם בָּשָׂר', ועוד דבר אמר להם, 'הִתְקַדְּשׁוּ לְמָחָר'ו, דהיינ

, וכוונת הפסוק , שהרי לא אמר להם כאן דבר אחד 'לְמָחָר'פיסוק גדול בתיבת 
. ואכן באור היא שיאמר להם שיתקדשו למחר, ועוד יאמר להם שיאכלו בשר 

  .החיים פירש שאמר להם שני דברים ולא דבר אחד
אך באמת דבריו אינם נכונים כלל, משום שדרך הטעמים להתייחס לתיבות 

(וכגון המקדימות את המאמר כאילו הן חלק מהמאמר, ולא להפסיקן מהמאמר 

אמֶר אֱ  ֹ֣ ה (בראשית א-בפסוק: וַיּ ה הַיַּבָּשָׁ֑ ד וְתֵרָאֶ֖ יִם֙ אֶל־מָק֣וֹם אֶחָ֔ חַת הַשָּׁמַ֙ יִם מִתַּ֤ ים יִקָּו֨וּ הַמַּ֜ ' ט'), שהפיסוק הגדול 7הִ֗
הקב"ה לא  'וְתֵרָאֶה הַיַּבָּשָׁה'מסתיים המאמר לכאורה, ויוצא שאת תיבות  'אֶחָד', וא"כ, בתיבת 'אֶחָד'הוא בתיבת 

אמר. אך באמת כיון שדרך הטעמים להתייחס לתיבות המקדימות את המאמר כאילו הן חלק מהמאמר, ולא להפסיקן 
כאילו הן חלק מהמאמר, ואם כן ההפסק הגדול שבתיבת  '7הִים-וַיּאֹמֶר אֱ 'יבות מהמאמר, לכן התייחסו הטעמים לת 

, ולכן אחר )'הַיַּבָּשָׁה'הוא ההפסק הגדול שבתוך המאמר, וסיום המאמר הוא באתנחתא שבתיבת  'אֶחָד'
, משום שהן התיבות המקדימות גדול הפיסוק הלא בא  'וְאֶל הָָ"ם תּאֹמַר'תיבות 

ה י"א כ"ד:  ה)וַיֵּצֵ֣א מֹשֶׁ֔ א מֹשֶׁ֗   / (וַיֵּצֵ֣

בכתבי היד: ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה, ס"א ס"ב ס"ד ס"י סי"א סי"ב סי"ג  – בזקף
  סט"ז, א"א א"ג א"י. ~ ובדפוס: ברויאר. ~ וכן הוא בעין הקורא.

ד סט"ו סי"ז, א"ב א"ה א"ו בכתבי היד: ט"ח, ס"ה ס"ו ס"ז ס"ח סי" – ברביע
, לטריס, גינצבורג, קסוטו, נהא"ז א"ט. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, רוו"ה

  .נוקורן.

  

ף י"ב ט"ו: ף/ ( ַ"ד־הֵאָסֵ֖ ד הֵאָסֵ֖ ֥"ַ(  

בכתבי היד: טא"ס ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ו ט"ח, ס"ג ס"ד ס"ה ס"ז  – במקף
"ג, רא"פ, לטריס, ס"ח ס"י סי"א סי"ד סט"ו סט"ז סי"ז, א"ט. ~ ובדפוסים: מק

  ברויאר.

בכתבי היד: ס"א ס"ו ס"ט סי"ב, א"ב א"ג א"ד א"ה א"ו א"י. ~  – במרכא
  ובדפוסים: רוו"ה, גינצבורג, קסוטו, קורן. ~ וכן הוא בעין הקורא.

וממילא לפי זה מיושבת  .ן מחוברות בטעם למאמר עצמוולכן ה את המאמר
רהטעמת ' ם תּאֹמַ֜   ' בגרש המופיעה בספרים המדויקים.וְאֶל־הָָ"֨

אלו הם כללי משרתי התביר: כאשר יש שתי הברות או יותר בין ההברה  נד
המוטעמת במשרת התביר, להברה המוטעמת בתביר, המשרת יהיה דרגא 

ם) רֶ= אֹתָ֛ וכאשר יש ביניהם פחות משתי הברות, המשרת יהיה מרכא  ,(כגון: וַיְבָ֧
ם) ן אֹתָ֛ א אֶת־שְׁמ֛וֹ), ושווא נע נחשב כהברה לענין זה (כגון: וַיִּתֵּ֥   .(כגון: וַיִּקְרָ֧

(במק"ג פרשת משפטים, ובדקדוקי ולכלל זה יש כמה יוצאים מן הכלל שנמנו במסורה 

' יהודה בן בלעם, ובדרכי הניקוד והנגינות לר' משה הנקדן ), ובספר טעמי המקרא המיוחס לר19הטעמים (סעיף 
 (שער הנגינות, טעם תביר), ובספר עט סופר לרד"ק (דף ל' ע"ב), ובשאר ספרי הראשונים העוסקים בכללי הטעמים)

  דרגא אע"פ שיש רק הברה אחת בין המשרת לתביר.ב מוטעם המשרת שבהם 
מסורה וכיון שאינו נמנה ב ובפסוקנו יש רק הברה אחת בין המשרת לתביר, 

ם'כאן יוצאים מן הכלל, מוכח שמוטעם ה בין  ם'במרכא ולא  'יְיָ֥ לָכֶ֛  'יְיָ֧ לָכֶ֛
  .בדרגא

דרך רוו"ה ללכת תמיד בשיטת עין הקורא, וכאן נטה מזה וכתב שבכל  נה
א מֹשֶׁ֗ 'הספרים וכתבי היד מוטעם  ה'ברביע ולא  'הוַיֵּצֵ֣   בזקף. 'וַיֵּצֵ֣א מֹשֶׁ֔

ה' ברוב כתבי היד המצויים בידנו אכן מוטעםבאמת ך א   בזקף 'וַיֵּצֵ֣א מֹשֶׁ֔
כשיטת עין הקורא, וכן מוטעם גם בכתבי היד המדויקים, ומוכח שנוסח עין 

  הקורא כאן אכן נכון ומדויק יותר.

ה' תהטעמ נו , ברביע 'הוַיֵּצֵ֣א מֹשֶׁ֗ מהטעמת ' מסתברת יותרגם בזקף  'וַיֵּצֵ֣א מֹשֶׁ֔
א מֹשֶׁ֗ מוטעם 'שאם משום  דַבֵּר אֶל וַיֵּצֵא מֹשֶׁה וַיְ ', הפיסוק הוא: ברביע 'הוַיֵּצֵ֣

ה' מוטעםמסתבר. אך אם אינו ופיסוק זה  ',הָָ"ם, אֵת דִּבְרֵי יְיָ  , בזקף  'וַיֵּצֵ֣א מֹשֶׁ֔
ופיסוק זה הגיוני  ',וַיֵּצֵא מֹשֶׁה, וַיְדַבֵּר אֶל הָָ"ם אֵת דִּבְרֵי יְיָ 'הפיסוק הוא: 

  ומסתבר.


